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A DEBRECZENI ÉS VIDÉKI FÜGGETLENSÉGI PÁRT KÖZLÖNYE.
Egész évre 
Félévre 
Negyedévre 
Egy hóra .

Dl*. Nagy ZsigülykiíAlj/ ^y Hirdetési dij :

,'T>cv hasábos petit .orórt s kr. Nagyobb terjedelmit « tObbeeOr
i '“nlotcsek alku szerint jutányos áron vétetnek föl. Bélyog-dii min 

den külön beigtatásért 30 kr.

Demokráczía.
Debreczen, jalius 1.

ei 12-őt s 
melyben 
életének 

a melyre

(K.) II ölt ;tz óva. elverte 
letűnt vele az a féles/.íendő, a 
a magyar állam megünnepelte 
ezredik évfordulóját s a félév, 
a mai nappal ébredtünk, hivalalosau is 
a második évezredbe tartozik.

Mielőtt eltűnt volna őrlő malmán a 
végtelen időnek teljesen az első évezrede 
a magyarnak, egy apostol járt a magy r 
hazában, éleszteni a lángot a nemzet 
szivében, mely nagygyá tette a magyart, 
s melynek három ágú fáklyáján három 
jelszó fénylik:

Testvériséf/, Egyenlőség, Szabadság!

mennyire

Most, a hivatalos uj ezredévnek haj 
nalán, a mint egy pillantást velünk ; 
közeli múlt időre, — jól esik megálla­
podni annál a jeleneinél, a mely vasár 
nap játszódott le a budapesti Vigadó nagy 
termében,

Kronavetter Ferdinánd a neve, 
nem valami magyar a hangzása, a szár­
mazása még kevésbbé, német a születése 
meg osztrák s épen ezért fontos műkö­
dése, tiszteletreméltó a lelkesedése a nagy 
eszmék iránt, a melyek 117 évvel ezelőtt 
a franczia alkotmányozó nemzeti gyűlés 
tagjainak keblét hevítették, s a melyek 
47 évvel ezek' tt Magyarországot is ujjá-
terem! ették. I

S különös játéka a véletlennek. Akkor 
Ausztria esküdött bosszút ellenünk, amiért 
kibontottuk e szentháromság zászlóját, 
n1’a, midőn eltévelyedni látszunk ezek tői 
a nagy elvektől, egy osztrák hazafi jön 
közénk s a lelkesedés tüzével, az irán­
tunk való szeretet melegével ajánlja fi­
gyelmünkbe, köti a lelkünkre, hogy te­
kintsünk vissza a múltúnkra s tanuljuk 
m<g abból hivatásunkat a jövőben, s ne 
feledjük soha azt a három alapigét, a 
mely nekünk modern alkotmányt adott.

Érdekes a mint feli árja a magyar 
nemzet előtt a közel jövő küzdelmeit, a 
melyek rá várnak nemzetiségi, vallási és 
társadalmi téren.

S midőn fülünkbe csengenek ennek 
az osztrák apostolnak, — a kinek a saját 
hazájában olyan kevés a követője, — 
buzdító szavai, hogy a magyar nemzet 
jogait c-ak a szabadelvüség terén vív­
hatja ki s csak a politikai szabadság és 
egyenlőség elve mellett lehet győzni, — 
elgondolkozunk.

íme, a szabad magyar nép itteni 
élete ezredik évének ünnepét üli s meny­
nyi mindene hiányzik a szabadságból, 
mennyire nem egyenlő ma a hazának

minden fia, holott §zer év előtt 
az volt!

üemokiáczia! A nép uralmát, a sza­
bad népnek szabad rendelkezését maga 
felelt jelenti e szó s ha körülnézünk e 
szabad hazában nem tudjuk, hogy sír­
jon k-e vagy nevessünk.

A legnagyobb baj pedig még nem 
is az, hogy nincs életben ez a nagy 
elv, hanem az, hogy a nemzet nem is 
mutat feléje törekvést

Hiszen, emlékezzünk csak vissza 
junius 8-ikára. Akkor jelent meg a hi­
vatalos lapban a királyi kézirat, a mely 
megünnepelte a magyar állam életének 
ezredik évfordulóját, — s mivel?

Rendje ekke', »méltóságos« ezimado­
mányozásokkal, a helyett hogy a kor­
mány valamely évezredekre kiható nagy 
nemzeti alkotás alapjának megvetését 
tanácsolta volna a királynak,

Azt mutatja ez. hogy o magyar 
nemzet uj ezredévében nem mutat igye­
kezetei arra, hogy elsőnek tanulsá­
gait levonja s a szerint éljen. A magyar 
nemzetnek ma királyi kegy, csillogó arany 
é< fényes jálékszer kell, nincsen érzéke 
a nagy eszmék iránt?

De vájjon igy van-e ? Mi szülte ak­
kor, kérdezheti valaki, mull éwk nagy 
fellendülésé!, az 1894. és 1895. évek 
törvénykönyveibe beiktatott szabadelvű 
nagy alkotásokat? Sajnos, ki kell mon­
danunk, hogy nem a le lkesedés, hanem 

!a szükség. Ha szükség nincs rájuk a 
mostani időben, senki sem hozta volna 
elő azokat a dolgokat, még elméletben 
sem mert nem volt ahhoz meg hazánk­
ban a kellő hangulat.

Pedig nagy szükség volna már a 
magyar demokráczía ujjászü'ctésére, hogy 
átalakítsa ismét a világot, mert közel 
járunk immár ahhoz az időhöz, a mikor 
mágnásaink magyarul sem tudlak, de 
azért mindenki őket majmolta.

Hiszen ma is mindenki czimre vá­
gyik, egy nagyságos, vagy méltóságos 
ezImért, ;• őt sokszor egy nagyúri mosoly­
ért egész addigi éleiét sutba vágja akárki!

Ha körülnézünk az országban, se­
hol sem látjuk azt a hires a magyart 
annyira jellemző nemes büszkességet, 
amely a szemébe vágja szinte áz egész 
világnak : vagyok olyan, mint te ! Ami 
hozzá hasonló van, az csak kívülről 
olyan, ha az ember jól megtapogatja, 
gőg rejtőzik alatta, amely felhúzott or­
ral hirdeti : nagyobb vagyok mint te !

Nincsen ez igy jól. Fel kell támad­
nia a magyar önérzetnek, hogy aztán 
az egyenlők egyesülhessenek. Hiszen ez 
a magyar nemzetnek alap-jellemvonása 
volt mindenha.

ember vagy-e,

Mindenki emlékezhetik reá mdy 
szépen kifejtette Kossuth Fe- 
rencz, hogy a demokráczía alapeszméi 
mar lorlénclmünkl egrégibbkorszakaiban 
kőrszakaibgn feltalálhatok a magyar tár­
sadalomban s az igazi magyar érzés nem 
azt vizsgálja, bársonymente van-e raj­
tad, skófiutnmal és aranynyal díszítve, 
hanem azt, hogy igaz 
hazafi és magyar-e ?

Ennek a szellemnek kell felélednie 
Magyarországon, azt jött éleszteni hoz­
zánk, buzdításul az erre törekvő kis 
csapat körébe Krona wetter is, a 
ki szintén igaz ember.

Hiszen tudvalevő, hogy volt idő, 
nem is oly rég, mindössze 1892-ben’ 
hogy Kronawettert nem engedte szóhoz 
jutni Magyarországon egy szolgabiró, 
felsőbb rendeletre, s ő mégis eljött a leg­
első hívásra, szeretető, rokonsz.enve nem 
változott a magyar nemzet iránt, mert 
egy pár hatalmas félt az. ő szavától.

Hisszük, hogy a mostani fellépése 
nagyobb hatást fog tenni s a magyar 
nemzet iránt kifejezett elismerése meg 
fogja nyitni az utat tanácsainak s elvei 
diadalának, a demokráczía győzelmének 
és magyar nép szivében s'be fogjuk 
hí (ni, hogy senkiben nem bízhatunk, 
hacsak nem magunkban, a melynek ter­
mészetes kövelkeztnénye lesz az, hogy 
megbecsüljük magunkat s magunkban 
egymást, nem nézünk le senkii, csak azt, 
aki mint nem magyar, tekintetre nem 
érdemes — s akkor bebizonyítjuk, hogy 
méltók vagyunk az uj ezredévre !

A magyar gör. kath. püspökség ügye,
Az a küldöttség, mely a magyar gör. kath. 
püspökség ügyeben szombaton Budapesten járt, 
hétfőn délután tisztelgett a herczegprimásnál 
ki ez idő szerint Balaton-Füreden tartózkodik. 
A bíboros főpap lekötelező szivességgn] fo­
gadta a küldöttséget, s az azt vezető Farkas 
Aulai beszédére kijelentette, kegy úgyis mint 
pap, úgyis mint hazafi, teljesen méltányolja 
amaz. okokat, melyek egy magyar gör. kath. 
püspökség szervezését szükségessé teszik s a 
mi lő'e lelik, mindent megtesz a kérdés sike­
res megoldására. Ezután is majd egy óráig 
beszélgetett a küldöttség tagjaival s alaposan 
informáltál la magát az ügy felül A társalgás 
során ő eminencziája kijelentette, hogy ő a 
magyar püspökség kihajlásának semmi egy­
házi akadályát nem látja s azt hiszi, hogy ő 
felsége az apusion király s a kir. kormány 
fog módot találni a püspöki javadalom kérdé­
sének megoldására is. A küldöttség távozta 
után a herczegprimást Wlassics kultuszmi­
niszter látogatta meg, a kivel szintén hosszab­
ban konferált az ügyről. A képviselőliáz teg-
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D E B R E C Z E N.

napi ülésén S z i I á g y j Dezső elnök be­
mutatta a magyar gör. katholikusoknak a Hajdú. 
Doroghon felállítandó püspökségre vonbtkozó 
kérvényüket, % azt a Ház éljenzéssel vette tu­
domásul.

Egy mellőzés utóhangjai. Annak idején 
Brankovics patriarchát a veréeczi püspök es­
kü letételénél mellőzték. Brankovics módot 
kereseti és talált arra, hogy egy kihallgatás 
alkalmával a király előtt ezt a mellőzést el­
panaszolja. A király egv eercle alkalmával el­
mondta, hogy a mellőzés lénye őt nem kelle­
mesen érintette. Ennek következtében most 
Wlassics Gyula vallás- és közoktatásügyi mi­
niszter mentegetődző levelet irt Brankovicshoz, 
s ebben a levélben kifejti, hogy az eskiileté- 
tel.e vonatkozó intézkedések távirati utón 
történik s igy a mellőzés az idő rövidségének 
tudható be.

KÜLFÖLD
Szerb-magyar konfliktus. A magyar 

illetőleg a horvátit kormány tapintatlan r«n 
delete, mely megtiltotta a magyar s horvát­
országi szerbeknek a határon való átkelést, 
újabb szerb-magyar konfliktust idézett elé. A 
zimonyi kerületi főnök Bruics és Szekulics 
főkapitány már szombaton táviratilag fordultak 
gróf Kbuen-Héderváry horvát hámoz, hogy 
tiltó r-ndeleie alól mentse fel a zimonyi la­
kosságot, mely eddig soha sein szolgáltatott 
okot a kormány óvó rendeletéire, miután min­
den politikai óváczióktól távol tartot ák magu­
kat s a belgrádi kirándulás rendes vasárnapi 
sétáját képezi a zimonyi lakosságnak, A lián 
csakugyan megengedte a zimonyiaknak, hogy 
Belgrádba akadálytalanul átmehetnek, a mit 
megtudva a Zimonyban feltartóztatott mintegy 
négyszázfőnyi utas éktelen szitk zódasban tort 
ki s követeltek, hogy a bán fölmentő rendel - 
te rájuk is terjesztessék ki. A letartóztatott 
s Szeréin és Báos megyéből jött utasok egy 
része liezsánnia, Hiénák, Zárak és Borosa 
községekből csolnakon indult át Belgrádba - - 
Legtöbben úgy játszották ki a horvát kormány 
rendeletét, hogy Mitroviczára mentek és onnan 
jegyet vallottak a Sarbáczra, a hol szerb ha­
jóra szállva, külön hajóval mintegy ötezren 
mentek Belgrádba. A pancsovai rendőrség 
azonban jobban respektálta a magyar kor­

mány rendeletét s annak minden tekintetben 
érvényt akar szerezni. A szerbek erre óriást 
pereát, szvinya (disznó) ma-
gyaréshorvátkormányés
rendőrség kiáltásokban tört ki, mikor 
már a szerb parton szabadon érezték magukat. 
Ezek a botrányos jelenetek többször ismétlőd­
tek, valahányszor a Pancsováról jövő (naponta 
négyszer) helyi hajó Belgrad állomáson kikötött. 
Úgy a zimonyi, mint a pancsovai rendőrség, 
bejelentető a nemzetközi jogokat sértő erő­
szakos eljárást S c h i e s s 1 osztrák-magyár 
követnek s a magyar kormánynak, egyúttal 
azi ajánlottuk a horvát illetőleg a magyar 
kormánynak, hogy a hajó közlekedést szün­
tess« be Belgráddal, miáltal Belgrád lakossá­
gai kényszer helyzetbe juttatják, mert a
belgrádi élelmi piaczot kizárólag zimonyiak 
és részint pancsovaiak látják el

1 • i t.A»r; - hpl^rAdvikat mert így ki lehetne etiez cvni a »ti6raui«in.ai.,
Belgrad közelében egyetlen falu sincs.
S c h i e x s 1 báró, tekintettel Nikita lej«- 
delem ittlétére, holnap keresi fel N o v á- 
kovics miniszterelnököt 
és erélyes vizsgája iot és 
a rendőrközegek m e g b ü n- 
tetéséi fogja követelni. 
A pancso ai, zimonyi, karlóczai és újvidéki 
rendőrség is megindítja a vizsgálatot ama uta­
sok ellen, a kik a magyar és horvát rendőr­
közegekkel szemben segítségére voltak a gya- 
lázkodásban s a kik az illető városok vagy 
kerületek hatásköre alá tartoznak.

i „»BUMM“ TtltCLÜt.
Öregkor jött rám . . .

Irta: Ignotus.

Öregkor jött rám, virradatra este, 
Virágaim a kora dér megeste,
Fagyok leverték és hernyók leették — 
Ó, bárcsak én is fiatal lehetnék I

Hogy összeomlott a gyermekkorom,
Es összetörve ülök a romon,
Lehunyó napja olykor rám nevet még 
0, bárcsak én is fiatal lehetnek I

Gondolkodásra és érzésre agg,
Lemondó szívben egykedvű harag, 
Föllobbanó mécs, bolt remény felett ég 
Ó, bárcsak én is fiatal lehetnék !

Ha úr csak egyszer volna szivein, 
Gyötrő talán, de igaz érzelem,
Ha célra törnék, ha szívből szeretnék, 
Ha én is egyszer fiatal lehetnék !

Tiszahát és Szamosköz ezred­
év! ünnepe.

Budapesti levél. —
— junius 30.

A kuruezok ősi fészke : T i s z a h á t 
is Szamosköz n így történeti múlt­
ához méltóan ünnepelte meg az ezredéve' 

iiereg és Szatmármegye összefogott, hogy mi­
nél nagyobb fénynyel és lelkesedéssel ülje 
meg a nagy-ari és fehérgyarmati Kossuth- 
e in lékszobor leleplezését.

A megdicsöiilt nagy hazafi emlékünnepé­
nek fontos politikai jelentőséget ád, hogy őt

Hirtelen.
Titokban, hirtelen 
Támad a szerelem, 
Terjed a láng.
Az ember mire szól,

1896 ju'ius 1.

ő.i magyar választókerület, Tiszahát, Eehér- 
gyarmatLCsenger, Mátészalka es Szalmámé­
in,ti pólóit ai ez alkalommal újólag kifejezték 
váliozhatatlan hűségüket a Kossuth 
Ferenc* elnöklete alatt lévő függetlenségi és 
48-as párt iránt.

A fehérgyarmati választókerület lelkes 
polgárai L u b y Géza országgyü'ési képvi­
selő indítványára a múlt évben elhatároztak, 
Nagy-Ar és Fehérgyarmaton szobrot állíta­
nak K o s s u t h Lajos emlékének, L u b y 
Géza fáradhat an buzgalma és a polgárság 
áldozatkészsége csakhamar megvalósította az 
eszmét és szombaton Nagy-Árban, vasárnap 
pedig Fehérgyarmaton leleplezték a szobrokat, 
melyek bizonyságot tesznek a fehérgyarmati 
kerü et polgárságának igaz magyar hazaiiság- 
ról és kiapadhatatlan lelkesedéséről

A szofior leleplezésen ré-ztvett egész 
Bereg- és Szatmarmegye. Ezrével özönlött a 
vendégsereg Fehérgyarmatra és Nagy-Árra. 
Kossuth Ferenc'et, ki Eötvös 
Károlylyal utazott a szobor leleplezéshez. — 
Bátyun, Urav Imre, L u b a y Géza, 
P a p p E'ek, Madarász József 
Kende Bela, I s a á k Dezső, G e n- 
c s y Albert és 1 1 1 y é s Bálint orsz. kép­
viselők várták. A pályaudvar előtt hatalmas 
diadadv alatt emelvényt állítottak, mely kö­
rül, ámbár, h->gy ejfél fe é járt az idő, ös-ze- 
gyült a község apraja-nagyja és páratlan lel­
kesedéssel üdvözölték a képviselőkkel megje­
lenő Kossuth Ferenczet, kit U r a y 
Imre, a kerület képviselője mutatott be a 
népnek.

Beregszászon háromezer ember várt. a 
pályaudvarnál, sik közt kétszáz fáslyavivő 
volt. Komjáthy árvaszéki ülnök üdvözölte Kos­
suth Ferenczet.

Éjjeli tizenkét órától hajnali fél ötig tar­
tott az ut kocsin Beregszásztól Nagy-Árig. Oly 
diadalul volt ez, mely fe'-ejthetet np marad az 
összes rész-vevők előtt. Az or-zagutat fák­
lyákkal világították ki. Az u'ban fekvő köz­
ségekben egy lélek sem aludt, a házak fello­
bogózva és kivilágítva, a hegyeken örömtüzek 
és a tarpai hegytetőkről folytonosan szállták 
a tüzröppentyük. A megkapó látvány, meg­
ható tanúság volt a kuruez utódok hazafias 
lelkesedéséről.

Csak az a nagy tisztelet, melylyel a ma­
gyar szív Kossuth Ferencz iránt el van telve,

Ég a szín, ég az ól,
Ég a csűr eleje,
Ég a ház teteje,
Ég a palánk . . .

Zempléni Árpád.

A mama taktikája,
Irta : Vértesi Gyula.

(Vége.)
A mama persze elein lén semmit sem 

tudott az egészről. 0 előtte, jó formán alig 
Lmerték egymást. Mulatságokon keveset tán- 
czolt vele, a házhoz nem járt. A mama nem 
is igen engedte vo na meg, hogy odajárjon.

Az uvli különben nem is nagyon akart. 
Megelégedett vele, ha az utczán találkozhattak 
és győzcedclmftt biztosra vette, mikor egy este, 
haza kísérvén a leányt, a sötét Kapualjban 
megcsókolhatta.

A többi — gondolta magában — majd 
jön magától. A kicsike az övé lesz !

Margitka pedig aznap este, óriási bol 
dogsággal irta bele a n ‘p ójába :

— Megcsókolt! Szeret I Az övé leszek! 
Köszönöm néked éd s istenkém ! Még se 
maradok vén leány! . . .

És a mama, a ki bölcs és gondos mamák 
szokásaként kikutatta, hogy a kisszony hol 
szokta tartani a naplóját és ezt a uaplót ren­
desen olvasni szokta — nagy megdöbeoéssel 
vette a merénylet hírét.

— Holló, ez több kettőnél 1 Itt segíteni 
kell a bajon!

S más nap, szépen előadta Margitkának, 
hogy ő úgy sejti, hogy a honvédhadnagyot 
szereti. Tőle, szeretheti is, de ha annak a 
fiatal embernek tisztességes szándékai vannak, 
beszéljen vele :

— Úgy tudom, hogy szegény fiú, de ha 
szeret : lépjen ki a katonaságból, szerezzen 
magának valami állást, azután boldoguljatok, 
a hogy tudtok !

Margitka a nyakába ugrott az anyjának 
s úgy suttogta :

— Hál nem bánod ? Hozzá mehetek ?
-- Ha szereled s ha szereti, legyetek 

boldogok. Szólj neki, hogy holnap itthon talál­
kozhattok, én nem leszek itthon. Ha feles tgül 
kér, én majd bejövök a másik szobából . . .

A mama előre tudta, hogy nem azért 
fog ő bejönni a másik szobából . . .

Nem is ez ért jött, hanem azért, mert a 
hadnagy ur nagyon erősen kezdett már 
udvarolni.

Ha szeret, akkor az enyém akar lenni !
— Az leszek I A felesége ugy-e édes 

Gábor V
— A feleségem ? Igen, igen az, majd 

azután. Most minek beszéljünk erről ? Élvez­
zük ezt a kis időt, a melyen át magunkban 
lehetünk.

Magahoz ölelte a leányt és forró csókot 
nyomot aj illára, mikor belepett a mama.

— Latiam mindent! Ezek után csak a 
kezét kérheti leányomnak.

Halaira sáp dtan mentegette magát a 
tisztecske.

— De n m én vagyok a hibás ! Én nem 
követtem el bűnt. A kisasszony szeret,

— És ön ?

■ -.ró»* *?*»•
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“nsiae?Zvolt”eg 6 diadalUt "W^rüségétés és oroszok. Midin gróf Haller látta a
kegyetlen pusztítást, látta az eláivult ősi vá­
rat, könyezfl szemekkel leült egy sziklára és 
kesergett. Majd elhatározta, ho«y eltávozik

András üdvözölte

Tündérmesékbe való az a látvány és 
fogadtatás, melyben e községek részesítették 
Kossuthot.

Tarján Simon 
Kossuth Ferenczet.

Kossuth Ferencz válaszába megköszönte 
azt a lelkes és páratlan fényű fogadtatást — 
melyben részesítették. Majd utalt arra, hogy 
larpa város lakossága volt R á k ó c z y 
Fereucz Dgodaadóbb hive, hogy itt a függet­
lenségi eszmék iránti szeretet nemzedékről- 
nemzedékre átöröklődik, folyton gyarapodva 
erőben és kitartásban. Ép oly erővel, mint 
fegyveres kézzel a harezban, lanka’dhatlan 
kitartással küzdenek a függetlenségi eszmék 
mellett békében. Végül Isten áldását kéri 
l’arpa és környékének kuruez népére.

De hatalmasan hangzott fel uiolag az 
éljenzés, midőn U r a y Imre, a kerület köz­
szeretetben álló képviselője, szót emelt és kö- 
szöutve Kossuth Ferenczet kerületeben, ki­
fejezte halás köszönetét megjelenéséért és ez­
után bemutatta Eötvös Károlyt.

A nép zajosan követelte Eötvös Károlyt 
haliam é* zugó tapssal üdvözölte, midőn az 
emelvényen megjelent.

Eötvös Károly oly megható szépen be­
széli, hogy elérzékenyültek nemcsak az egy- 
beg\ült nép ezrei, hanem a megjelent képvi­
selők is. !

Azzal kezdte beszédét, i ogv ÍJ r a y 
képviselőtársa őt a párt aranyszáju Szent- 
Jáno«nak nevezte, ő sem nem aranyszáju, —- 
sem nem szent, sem nem János Eljött ide 
résztvenni a kegyelet magasztos ünnepén, el­
kísérte Kossuth F’ere nczet, elnökét és vezérét 
Lendületes szavakban emlékszik meg Kossuth 
Ferenczről, ki hazatért munkálkodni a ha­
záért.

Beszédét egy költői szép h isonlattal fes 
jezte be.

Elmondta, hogy gróf Haller Feren 
ezet a szabadságharcz leveretese után fehér- 
egyházi várában eliogták és börtönbe hur- 
ezoitak. Hat évig szenvedett nehéz börtönt 
azért a hősies magatartásén, m lyet a sza- 
badságbarezban tanusvott. Midőn kiszabadult, 
koldustarisznyával a hálán és koldusbottal a 
kezében, gyalog tért vissza ősi varaba. Az ősi 
várat kirabolva és feldúlva talába, cselédeit, 
csatlósait leöl ék a rabló osztrákok, vendek

— Én is ; azaz, hogy o-toba voltam, azt 
hittem, hogy s erefhetem, pedig nem lehet... 
bocsánat, nein is boszélek vele többet. Át is 
helyeztetem magam. Ha gazdag volnék, becsü­
letemre elvenném. De koldus, szegény vagyok 
— s úgy tudom a kisasszonynak sincs kau- 
cziója — In pedig kilépnék,mi lenne belőlünk) 
Mi lehetnék én ? Valami keze őtiszt ? A nyo­
morúságra nem lehet házasodni! — Kezeike 
csókolom , . .

Margitka pedig akkor este, azt irta í 
naplójába : (miután elő őleg a meghalásra is 
kísérletet tett, amennyiben levakarta egy-két 
skatulya gyufáról a foszfort, de azután még 
sem merte meg inni.)

— A férfiak nyomorult gazemberek ! 
Szeretnék meghalni, de nem érdemes értők ! 
Zárdába megyek ! Vagy nem ! Megbosszulom 
magam ! Az elsőhez, aki megkér, hozzámegyek ! 
Hagy lássa az a nyotnorull, hogy nem vagyok 
rá szorulva ! . . .

És az okos mama másnap azután igv 
szólt a skartba tett doktorhoz : (Skartba kel- 
le' t tenni,mert Margit ki nem álhatta a csúnya, 
sin ga fogai meg a negyven év miatt.)

— Kedves doktor ! Amit eddig csak sej­
tettem, az betelje-edett. A leányom önt sze­
reti. N' kém megvallotta. Tudja, komoly gon 
dulkozásu leány, aki ki nem állhatja azokat " 
léha kamaszokat, akik a többi leányoknak 
talán tetszeni szoktak. Nagyon jo természetű 
leány, nem hévül egyszerre senkiért, de akit 
lassanként meg szer t, az meg van szere1 ve, 
még ha nem is nyilvánítja a szerelmét valami 
ostoba, gyermekes pajkoságg il. Nyugodt, ko­
moly kedély.

az országból és kivándorol Amerikába. — A 
mint a sziklán ülve kesergett, egyszerre a 
var ormán egy ütött-kopott sas jelent meg. 
Ez a sas ott fészkelt már akkor is a »vár 
ormán«, midőn grőf Haller atyja élt. De a 
sas, midőn látta, hogy az ellenség miként 
dúlta fel a várat, messze elrepült, de most, 
hat év múltán megpillantott az országúton 
volt gazdáját, visszarepült a vár ormára és 
hívogatni kezdte. Hangjára felnézett gróf Ha! 
ler, és midőn meg'átta a régi, kopott tollú 
sast, azt mondá: »Hogy hagyhatom el ősi fész­
kemet én, midőn a sas is visszatért.» Kossuth 
Ferenczet hasonlítja sashoz, a ki visszatért 
ősi fészkébe, hü maradt haza ához es bú 
in «ivari örökre a fii 
melyeknek kivívására tért haza.

0 a mi sasunk, ű a mi vezérünk, őt az 
Isten áldja meg, e szavakkal fejezte be be­
szédét melynek hatása leírhatatlan volt.

Papn Klek üdvözölte még Tarpa közsé­
gét és átadta Thaly Kálmán üdvözletét, ki 
mielőtt elutazott megmutatta neki Tarpa vá­
rosának Rákóczy által kiállított nemesi ok­
levelét

Ezután folytatták a vendégek utjokat 
Nagy Ar felé. Még Tivadar és Kis-Ar közsé­
gekben üdvözölték Kossuthot, mindenütt elhal­
mozva a szeretet és ragaszkodás jeleivel.

Kossuth Ferencz és a vele jött képvise­
lők L II b y Géza tündérszép fekvésű kas­
télyába szálltak meg. Alig három órai pihenés 
után már gyülekezni kezü'ek a vendégek, kik 
zsúfolásig megtöltötték a kastély nagy fogadó 
termét és hatalmas erkélyét. A környékbeli 
földbirtokosok majd leljes számban jelen­
tek meg.

Magánál a leplezésnél 89 község volt 
képviselve és a környékbeli községekből 5U0 
szekerén érkezett meg a akossag.

A kastély előtti nagy téren gyülekeztek 
össze szombat délelőtt tiz órakor Kossuth 
üdvözlésére Nagy-Ar lakossága és a környék­
beli vendégek. Az erkélyen Kossuth Ferenczet 
Nagy László nagy-ari lelkész üdvözölte. — 
Kossuth F'erencz a peretekig tartó éljenzés 
után szót kért, utal arra, hogy midőn a ma­
gyar nép emlékszobrot állít Kossuth Lajosnak, 
azt az eszmét szenteli meg, melyet ő haláláig

— Valóban szeretne ? Kérdezte a doktor 
ragyogó arczczal.

— Mindig magáról beszél ! S mennyiszer 
elmondta, hogy ő c-ak ilyen férfiúhoz tudna 
feleségül menni ! Ilyen komoly, meggondolt 
emberhez, aki biz osan, szilárdan tudná őt 
vezetni az élet utjain.

És a doktor beugrott. Megkérte a Mar­
git ke- ét és az bosszúból oda is ad-a :

— Hűséges, jó felesége leszek. — Meg­
becsülöm.

Szerelemről nem szólt ugyan, de — gon­
dolta a doktor — majd meg lön az később 
magátó'.Az esküvő előtti estén ugyan, mikor a 
boldog vőlegény távozása után Margitka a 
menyasszonyi ruháját felpróbálta, hát egy­
szerre csak ledob a magát a földre és meg- 
hurczolva a szép, feher selyem ruhát a poros 
szőnyekeken, kezébe temetett arczczal,reszkető 
zokogás közt mondogatta :

— Inkább meghalok! Inkább meghalok ! 
Hanem ez csak olyan lányos szeszély 

volt. Másnap az ablaknál állt. Kissé halavá- 
rtyan ugyan s kissé kisírt szemmel. De azért 
az eskü szavait határozott hangon ismételte 

— Szeretem !
Mikor pedig kijöttek a templomból, már 

mosolygót is. Csak akkor sütötte le szemét, 
mikor a közönség sorai között olt látta a 
hadnagy urat.

Egy pár hónap múlva pedig már, uj la­
kása pompás berendezését mutogatva a ma­
mának, bo'dogan mondta neki:

A múlt hónapban is ötszáz forintot ke­
resett Pali ! Öli, milyen derék ember, hogy 
szeretem !

képviselt. A nemzet a legszentebb kötelességét 
teljesíti, midőn szobrokat emel emlékére. — 
Fej legeli azt, hozy Kossuth Lajos, kiben ő 
nemcsak mint szerető fiú utyját, hanem mint 
hazafi a legnagyobb magyart gyászolja, akkor 
emelte nagygyá és szerzett tekintélyt a ma­
gyar nemzetnek a kiilfö d előtt, midőn sze­
gény számkivetett volt. Egy izbeu azt mondá 
neki : Fiam, akkor, midőn sírba fogok szállni, 
tanításaim hangosabban fognak hangzani mint 
életemben. — Csakugyan, midőn meghalt és 
hamvait ama gyászos diadalutban hazahozták, 
a nemzet milliói siratták. A magyar szabad­
ság élő megtestesülése volt Kossuth Lajos, 
kinek eszméi titokban vagy nyíltan ott élnek 
minden magyar ember lelkében. Majd áttért a 
politikai kérdésekre. Nekünk kétféle felada­
tunk van — úgymond — először fentartuni 
tisztán, teljes épségben a függetlenségi és 
48-as elveket e hazában. A másik feladat, 
felhasználva az ország mai viszonyait, a bé- 
késés törvényes utón haladva, megvalósítani 
parkodni elveinket. F'ejlegeti, hogy igy tett a 
pírt a múltban és igy fog lenni a jövőben. 
Ha sikerül a többségre rákényszeríteni elve­
inket. azokat nem hagyjuk el azért, mert nem 
mi valósíthatjuk meg, de támogatni fogjuk 
azoic megvalósítását teljes erőnkből.Ettől az úttól 
magunkat eltérittetninem hagyjuk soha. Az első, 
hogy Magyarország a magyaroké legyen. A 
magyar nemzet egy ezredéven át nem nyo­
mott el egy nemzetiséget sem, megtartották 
nyelvüket és vallásukat, megadlak nekik min­
den jogot. Nagylelkű volt a magyar mindig a 
nemzetiségek iránt, de ur akar lenni saját 
hazájában. Végül lelkes szavakban köszöni 
meg az egybegyűltek rajongó üdvözlését.

A lelkes éljenzés lecsillapultával Isaák 
Dezső, a kerület képviselője bemutatta a 
megjelent képviselőket, ennek megtörténte után 
az egész tömeg a Kossuth-nótát énekelve a 
templomtérre vonult, hol a szobor áll.

Itt az emelvényen Luby Géza országgy. 
képviselő lelkes szavakkal adta át a szobrot 
gondozás végett Nagy László lelkésznek, mint 
a református egyház képviselőjének, mire a 
lepel a gyönyörű gránit emlékoszlopról le­
hullott.

Nagy László lelkész szép szavakkal fe­
jezte ki köszönetét a megtisztelő megbízásért, 
melynek a nagyari egyház mindig a leglelki- 
ismeretesubben fog eleget tenni.

Ezután Kovács Lajos lelkész szavalta el 
Ifiyés Bálint »Kossuth él« czimü gyönyörű 
költeményét.

Kossuth F’erencz köszönte meg ezután a 
kegyelet eine impozáns nyilvánulúsát Majd 
Eötvös Károly, I-aak Dezső, Uray Imre, Papp 
Elek, Uray Géza, Madarász Imre, Genesy 
Albert. Biky Mihály, Kende Béla tartoUak 
lelkes beszédeket. Délben négyszázötven terí­
tékű lakoma volt.

Délután F'ehér-Gyarmatra indult Kossuth 
I Ferencz és a megjelent képviselők. A menetet 
ütvén tagú diszbandérium nyitotta meg, me­
lyet Dienes Sándor, Luby Lász'ó és ifj Luby 
Géza vezettek. A bandériumot tizenkét négyes 
fogat követte, mely után körülbelül száz kocsi 
haladt.

A fehér-gvarmati határnál a menetet 
zászlóval fogadta a város elöljárósága s a vá­
ros nevében üdvözölte Nagy Ottó városi fő­
bíró. Kis-Gyarmaion a kórház előtt 24 fehér- 
ruhás leány várta Kossuth Ferenczet es 
F'ábiún Károly ev. református lelkész üdvö­
zölte az egybegyült lakosság lelkes ovácziója 
mellett,

Kossuth F’erencz F'ehér-Gyarmaton Sze- 
gedy Antal vendégszerető házánál szállt meg 
és este részt vett a kaszinóban tartón 
fényes bálon, melyen a város és a környék 
intelligencziája teljes számban jelent meg.

Vasárnap 10 órakor volt az emlékszo- 
bor leleplezése. Isaák Dezső lendületes meg­
nyitó beszéde közben hullott le az emlékosz­
lopról a lep»!, melyet gondozás végeit az 
elöljáróság nevében Nagy Ottó főbíró veit ál.

Ezután if|. N így gyönyörűen elszavalta 
Illyés Bálint alkalmi költeményét, melyet la­
punk tegnapi számábán egész terjedelmében 
közöltünk.

Kossuth tartott ezután leírhatatlan lel-

1898. Julius 1.
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kesedós közt beszédet, melyben hazafiságra 
és a függetlenségi eszmék iránt törhetetlen 
hűségre buzdította az egybegyűlteket.

Illyés Bálint és I.uby Géza képviselők 
nagyhatású beszédei fejezték be a magasztos 
ünnepélyt.

Szatmár-Németiben.
Kossuth Ferencz Fehér Gyarmatról a 

megállapított program szerint Szatmár-Néme- 
tibe ment, hogy onnan Budapestre utazzon.

Alig értesültek azonban erről szombaton, 
Szalmar-Németi lelkes polgársága elhatározta 
hogy Kossuth Ferenezet átutazása alkalmával 
ünnepé'yesen fogad1 a. A város vasárnap reg- 
ge're ünnepi díszt oltott és mire Kossuth he- 
Ferencz délután megérkezett, oly fogadtatás- 
hun részesítették, mely ugv a pompa, mint a 
lelkesedés tekintetében meglepő volt annál is 
inkább, mert váratlanul történt

Kossuth Ferenezet, kit ntküzben .Iánkon 
és Simán üdvözöltek, Szatmár-Németi határú­
ban 22 négyes fogat varia és Uray (léza párt­
elnök üdvözölte. Ott voltak még Kovács Leó, 
dr. Tanódy Márton, Uray Gáspár, Hclmcczy 
József, dr. Zaehariás, Márkus Márton, Ka- 
loesay Zsiginond stb. Az iparos ifjak az ut 
menten sorfalat képeztek. Kossuth herenczel 
és kíséretét, midőn Szatmár Németibe bevo­
nult, oly lelkesedéssel és szeretettel logadták, 
melyhez hasonlóra nem igen emlékeznek a 
szatmáriak.

Az utczákat ellepte a tömeg, az abla­
kokból a szatmár-németi hires szépségű höl­
gyek kendőiket lengettek és virágokat hin­
tenek.

A fogatok csak lépésben haladhattak, 
oly nagy volt a tolongás.

A főtéren a Kölcsey-szobor elölt fölállí­
tott emelvény körül ötezren gyülekeztek össze, 
ott volt a város polgárságának szine-java, kik 
peretekig tartó éljenzés, taps és kalaplenge- 
tessel üdvözölték Kossuth Ferenezet, midőn 
megjelent.

Uray Géza üdvöz'ö beszéde után Kossuth 
Ferencz majd egy óráig tártó beszédet mon­
dott, melynek minden mondata után újból és 
újból felhangzott a 1 iadó éljenzés ás t ip-. 
Megköszönte a h ikes fogadtatást, me'y egész 
váratlanul érte: mert ő csak átutazóban van 
a városban Majd áttér a fűgge1 lenségi - sz 
mék fejtegetésére. Ismerted szabadelvű állás­
pontját, mely megfelel a 48-as eszmék infon 
e/ióinak. Fejtegeti az önálló vámterület és 
nemzeti bank kérdését. Végül óriási lelkeseden 
K» L isméi teli álláspontját az általános vá­
lasztói jogra nézve, melyhez a magyarul Írni 
és olvasni tudást köti. Meg Papp Klek tartott 
hazafias lelkesítő beszédet, melynek befejezése 
után Uray (iéza mondott köszönetét Kossuth­
nak, hogy utazását a szálmár-németiek körei­
mére, bár rövid időre, megszakította s megje­
lenésével megtisztelte a várost.

Tehát én is azt indítványozom tisztelt 
szerkesztőség : ne a rendőröket, de a művelt­
ségei szaporítsák Debreczenben, akkor talán 
befogják látni azt is, hogy a rendőr kévés I

Tisztelettel

Ti zielt Szerkesztőség !
Voltam bátor már egy Ízben alkalmat­

lankodni kérdéseimmel s azokat .szerencsés«
(V) voltam a lapban is olvashatni, a feleleteket 
azonban reájuk csak a szombati városi köz­
gyüktől tudtam meg, a mikor olvastam, hogy 
egy tisztelt ügyvéd ur bevallotta azt, hogy 
Debreczenben nem áll jó lábon a közbuton 
ság, azért fel kell emelni a rendőrség létszá­
mát 100-rol 1‘20-ra, mert a mai állapotok 
között éjjel még járni sem leli t az utczán.
— Erre azt felelte ott va'aki -- mint 
pókban olvasom —- hogy éjjel tessék 
és nem járkálni.

_ Nullát kérem igen szépen a tisztelt
szerkesztőséget, nekem épen azért t--t zik 
amaz ügyvéd ur b széde, 111 e r t a t u d n i 
szeretnék s nem tudok L ö- 
1 e, u g y 1 á t s z i k, n e m i s f o - ügyében, melyet egy titkára ú ján
goktudni, migaző indítvá­
nyát el n e m f o g a d j á k, s a 
Csokonai- u t c z á b a nem 
dnakrendőrt

a la­
aludni

.Egy nj debreczeni lakó.

Újdonságok.
Mezőrendörsóg és mezőőrség

Debreczen, julius 1.
A földmivelési minisztérium ina végre 

eküldte a városi tanácshoz leiratát a mező- 
őrségnek a mezörendőrséggel leendő ellátása

Tisztelt Szerkesztőség ! Egyszer mároeie- 
jeztetem azokat állapotokat, amelyek a mi ut- 
uzánknak legalább az én sokat látszott sze­
memben —- specziaIttasai, engedjék meg, hogy 
néhány újabb adattal szolgáljak azoknak, aki« 
azt mondjak, hogy Debreczenben elég a rendőr.

Említettem már a mu'tkor, hogy az utca 
éjjeli korhelyének az az ötletük támadt, hogy 
végig menve a gyalogjárón minden ablakot 
megzörgetnek, bottal, vagy kézzel már amint 
érik. S ez nemcsak a késő éjjeli órákban vanan 

s vég­
aludni

A rendőrség létszáma.
A holnapi közgyűlés figyelmébe. —

Debreczen, julius 1.
Szombaton egyébbel (sem foglalkozott a 

sz.-rvez-ti szabályzatot tárgyalt városi köz- 
gyü és, mint arendőrség-röl szóló 
fejezetül. Emlékezhetik reá mindenki, hogy 
abban a nemes gyülekezetben az indítványozó 
Bakonyi Samu dron kiviil c-ak bárom 
ember akadt, aki kevésnek tartotta a városi 
rendőrség mai létszámát s azt követelte, hogy 
annyi rendőrről kell gondoskonni, hogy m i 11- 
d e n u t c z á b a jusson le g 
alább e g y. A többiek megvoltak elé 
gedve a mai alapokkal, amelyek hogy milye, 
nek, legyen szabad illusztrálni egy levéllel 
melyet ma kaptunk, s a melynek minden so 
rál aláírjuk s kérdjük ismételve, megmarad 
hat-e még tovább is a mai rendszer? A levél 
igy szól :

így, hanem elkezdődik ti órakor este 
zödik hajnalban. Tessék aztán itten 
valakinek!

De ha még esek ez vo na a baj! Hanem 
méltóziati: tudni, hogy egy háznál nemcsau 
férfiak vannak, hanem gyenge nők és gyerme­
kek. igen sokszor nehéz betegek is s tessék 
rno-t már tekintetbe venni, hogy az első álom­
ból felverik őket úgy, minlh egy század ka­
tona volna az ablak elé kirendelve, hogy 
verje a kardját a téglához, sőt a hol élénk, 
megfogják magát az ablakot, a melyik kifelé 
nyifk (másfélévé pedig a Csokonai utczán 
nem igen dicsekedhetünk) s úgy rázzák meg, 
mintha legalább is >7 6 lakásukon volna s 
kénytelenek volnának a bennlakókat és alvó­
kat felkelteni

Az éjjel is úgy megzörgették az ablako­
mat, hogy a feleségem, aki kit önben is nagyon 
ijedős természetű, mii állapotban csak épen 
hogy örökös beteggé nem lett attól a terv­
szerű lármától és zürgetéstől a mit az ablakom 
alati végliezvisznek. Mert egy még nem is 
eleg nekik, hanem utána ktít«zer-háromszor 
elmennek a ház előtt s újra rákezdik a zör 
ge'ést. S kérem, tisztelt szerkesztőség, önök 
rendezett városnak tartják a magukét, mikor 
azt mondják, hogy ebbe az utczába nem kel! 
rendőr ?

Jártam én már sok helyen, de ilyen 
alávalósúgot még a le.-,rongyosabb faluban sem 
tapasztaltam, mert ott legalább alacsony » 
kerítés s az. udvarán tart az ember egy jó 
kutyát, a melyik elvégzi jobban a dolgát, ha 
a kerítésen átugrik, mint 10 rendőr s ahol ez 
a rendszer már nem lőhetett divatban, ott azt 
tapasztaltam, hogy az utczakat világítják, 
sarkaikra rendőröket állítanak s aki az abla­
kon be merészel kopogtatni, még a sajátjá én 
is, — azt bekísérik, mondván, csináltasson 
csengőt vagy kapukulcsoi.

De itt, kérem, itten se rendőr, se lámpa. 
Az éjjel is kiugrottőm az ágyból, kinéztem az 
ablakon, hogy legalább valamit megláthassak 
azon a gazemberen, amiről esetleg felismer­
hető, hát, kérem, még a lépését hajoltam, alig 
100 lépésnyire, a mint futásnak eredt, hanem 
olyan korom sötét volt az ulcza, hogy semmi 
sem lehetett belőle kivenni. Ekkor aztán el­
gondolkoztam. Minek is ide a rendőr.I Hiszen 
ő sem látná, meg s ha meg látná is, hasznát 
ennek a népnek hogy becsukják ? Nem, mert 
tisztességes embereknek az is elég lett vo'na, 
mikor először felszólaltam ellenök. Az ilyen 
alávaló néptől pedig nem 100, de 10,0 0 
rendőr sem menti meg az embert.

már egy
hétül ezelőtt megtörténtnek jelzett.

S az eredmény ? íme a következő : A 
debreczeni lanyabirtokosok kérelmére vonat­
kozólag a nevében N é m e t h József dr. 
min. titkár utján történt megállapodások alap- 
j m közli a miniszter, hogy méltányolja ugyan 
a kérvényező tanyabirtokosok kívánságát és 
annak okait, azonban a mezőőrségnek a jelen 
év folyamán le ndő megszüntetésé- 
r ő 1 szó sem lehet, mivel a je'en- 
:eg alkalmazásban levő mezőőrök egy teljes 
évre fel vannak fogadva és f e 1 i s v an­
nak e s k e t v e, azoknak szolgálati ide­
jük kitöltése előtt való elbocsátása lehetetlen,

A jövőre nézve azonban hajlandó 
belemenni abba, hogy a mezőőr-égi teendőket 
külső fmező) rendőrség lássa 
-I ha az kellő szám b a n és pedig 
legalább Slaggal megszaporittaik s 
őket a város a mezőörségi szolgá átok telje­
sítésére külijjiösen alkalmazza és kötelezi. Ha 
mindez megtörténik, akkor hajlandó 

téz kedések által a me­
zőgazdaságról és mezőrendőrségről szóló 
1894. XII. t.-cz. 72. §-át, mely a mezőőrök 
kötelességeit s azok tartásának köte'ezetségeit 
megszabja, — végrehajtottna.k 
tekinteni.

Ezzel egyidejűleg azonban utasítja a vá­
rosi tanác-ot, hogy a jelen rendeletben kö­
rülírt módon felhasználandó mezőrendöri sze­
mélyzetnek kellő megsz tporitásának módjai­
ról oly időben gondoskodjék, hogy annak meg­
történtéről és folyamatba tételéről folyó évi 
nov. 30-ig jelenté A tehessen a minisztéri­
umnak.

íme a földmivelési minisztérium külön 
elrendeli, hogy a mezőőrök a jelen évben el 
nem bocsáthatók !

Midőn ezt t. olvasóközönségünkkel tu­
datjuk, nem akarjuk tovább kutatni, vajjou 
van-e erre a minisztériumnak joga, csak is­
mételten figyelmeztetjük, hogy a rendelethez 
alkalmazkodjék s mezőőreit el ne bocsássa.

* Tanácsülés. Ma d. e. 11 órakor ta­
nácsülés volt S i m 0 n f f y Imre kir. tan. 
polgármester elnöklete alatt, a melyen folyó 
ügyeket tárgyaltuk.

* Jóváhagyott közgyűlési határozat.
A városi közgyűlés tudvalevőleg elhatározta, 
hogy azon polgári és rendőrbiztosok részére, 
a kik a végrehajtások foganatosításánál köz­
reműködnek, minden egyes alkalommal 1 
korona külön díj utalványozható a város 
pénztára terhére. A belügyminiszter a városi 
tanácshoz intézett s ma érkezett leiratában 
ezt a határozatot jó v á h a g y t a.
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* Évzáró ünnep. Ma délelőtt 9 órakor 
évzéró ünnepélyt tartottak a rózsáié- 
rikisdedóvó növendékei, melyen a 
városi hatóság képviseletében S i m o n f f y 
Imre kir. tan. polgármester és Körner 
Adolf tanácsnok jelentek meg.

* Milleniumi próba-bál. Schaf János 
hatóságilag engedélyezett táncztanitó a „Mar­
git“ fürdő díszes táncztermében táncztanitá- 
sának bevégzése alkalmából folyó hó Julius 
5-én azaz vasárnap zártkörű milleniumi pró­
ba bált rendaz. Személy-jegy 80 kr. Család- 
jegy 2 személyre 2 frt. Kezdete 8 órakor. 
Zenész : Kálló Józsi és Kiss Tóni zenekara. 
Jegyek előre is válthatók a táncziskola helyi­
sé ében :Hajó-utcza 1164. A bál sorrondje a 
kővetkező lesz: 1. Induó, játsza a zenekar. 
2 Ezer év után (Pósa Lajostól) szavalja Papy 
Vilma k. a. 3.Oláh páros táncz lejtik: Juhász 
Erzsiké és Balogh Róza 4 Kör-magyar eredoti 
magyar jellegű társas láncz, a tanulók által. 
5. Társas magyar táncz, lejtik : Balog Sándor, 
Disznós Árpád, Balog Antal, Balogh Róza, 
Papp Mariska, Papp Vilma, 6. Körmagyar, 
magyar keringő a tanulók által. 7. Páros ma­
gyar láncz, lejtik a Lókodi testvérek. 8, Fran- 
czia négyes, a tanulók állal. 9. Előre, (Tóth 
K lmántól) szavalja Lókodi Józsika. A nemzeti 
tá' czokat jelmezben adják.

* Egy élet vége. Emlékezhetnek olva­
sóink arra a sikasztásra, amelyet annak idején 
Szab ó Imre, várod tiszti ügyészségi Írnok 
a debreczeni első takarékpénztár kárára el­
követett. A dolog kiderült s Szabó a királyi 
ügyészség börtönében varia az osztó igazság 
terhének súlyát. A sor ma került a megtévedt 
ifjúra s a debreczeni kir. törvényszék Igyártó 
Sándor elnöklete alatt 2 é v i f e g y h á z-

a 1 sújtotta a magáról megfeledkezett fiatal 
embert. A vádlott és az ügyész fellebeztek.

* 30 éves találkozó. Most nyáron, mi- 
kr egymást érik a találkozók, szinte sab 
Ionossá válnak azok. — Hanem mikor az 
első tiz éven túl is meg ma 
rad a jó barátság s mint a Bikában ma dél­
ben : tizenöt év múlva találkoznak a pálya­
társak, kiválnak a rendes találkozók 
kategóriájából s bensőbb rokonszenvünket 
hívják magukra. — De tegnap este 
még ennél is emlékezetesebb évfordulót ünne­
pelt városunk néhány tiszteletre méltó feríia 
tegnap volt harminca eszten­
deje, hogy Balogh Ferencz ev. ref. 
theol. tanár, 0 s v á t h Ferencz ügy­
véd, Takács Ferencz jogakadémiai ta­
nár' és U j v á r y Andor földbirtokos, azóta 
elhalt társaikkal együtt subskribáltak, mint 
annak idején nevezték a diákok elhatározó 
nagy eseményeit.A volt pályatársak a kegyel- t 
éi. barátság nagy érzeményeivel eltelve gyűltek 
össze tegnap este s mindenik szeméből ki­
csillogott a kérdés: vájjon 10 esztendő múlva
együtt leszünk-e még. , . .

* A házi pénztár számadásai. A házi
pénztár múlt évi zárószám idását, a melyet 
annak idején bőven ismertettünk olvasóinkkal 

jóváhagyta a május hó végen 
des közgyűlés. — Ennek,

tudvalevőleg 
tartott r e n
határozata ah.pján a városi lan.ics ma felter-

lenetek közt ma ment végoe 
volt növendékeinek 15 éves

jesztette a zárószámadásokat megerősítés vé 
gett a belügyminisztériumhoz.

* Tizenötéves találkozó. Megható |e- 
főiskolánk azon 
találkozója, kik

1881 év június vég m tellek 1« az 1 ret ‘ ' 
vizsgát a mi alma materünkben. A talál ó- 
zásra megjelentek a következők . a ° 
Gabor hivatalnok (H.-Böszörmény), Dr. Be­
nedek János ügyvéd (Debreczen), Dr. Be n to 
Albert vámügyei főjegyző (Szolnok) B e 
g e r Jenő építész (Debreczen), C s a k y

János városi tisztviselő (Debreczen), Dr. C s i 1- 
1 a g Kálmán körorvos (Gyömrő), Dr. C z ö- 
v e k Lajos ügyvéd (Bpest), F ü 1 ö p Pé­
ter jegyző (Sáránd), Dr. György Ernőd 
ezredorvos (Esztergom), Dr. H u b a y Miklós 
orvos (Szolnok), K a j á r y Ferencz isk. igazg. 
(I’urkeve), Kiss József kir. járásbiró (Szilagy- 
Somlyó), dr. K i s s Sámuel ügyvéd (Buda­
pest), K o n c z Sándor ref. lelkész (Déva 
ványa), Koricsánszky Ferencz 
szo'gabiró (Tasnád), dr. K o v á c s Gábor 
ügyvéd (Szerencs), Kovács István ipar­
kamarai fogalmazó (Pécs), dr. Nagy Kál­
mán ügyvéd Debrec en), P á z m á n And- 
rás jegyző (T.-LIgh), R o o s Andor fóv. hiv. 
(Bpest), dr. R adó Lajos ügy v.(Bpest) Sa s s Béla 
akad. igazgató-tanár (Debreczen), S c h o 1 i z Jó 
zseí állomás főnök (Vadna), Szász Gusztáv 
isk. igazgató (Kunhegyes), d r. T ü d ő s 
János ügyvéd (Debreeze i), Újvári István 
m. {kir. doh ínybeváltó tiszt (Érmihályfa'va), 
Zolthay Lajos városi hivatalnok (Debreczen), 
Vadas Gyula lelkésztaoitó (Cser m 0), 
Ezeken kívül, mint volt osztálytársak, részi- 
vettek egykori pályatársaik közt Tóth Elek 
mérnök, Medgyaszay Miklós árvaszéki ülnök, 
Udvarhelyi Géza városgazda s több debrecze- 
niek, a volt tanulótársak deinen tiszteleg­
tek a debreczeni ref. főgimnázium tanár 
kara előtt, hol S a s s Béla tartott üdvözlő 
beszédet, melyre a tanárkar nevében Tóth 
József tanar válaszolt. 2 órakor diszebédre 
gyülekeztek a nagyerdei Dobos pavillonban, 
hol még e sorok Írásakor is fesztelen hangu­
latban folyik az egykori bajtársak szép 
ünnepélye.

* Pipa tolvajok. Schvarcz Dáni­
elnek a Bika szálloda épületében lévő tajték 
pipa üzletéből egy pár hét óta több értékes 
pipa eltűnt. A tulajdonos mind ez ideig nem 
volt kepes rájönni, hogy hova tűnhetnek az ó 
csinos firagványokkel ellátott pipái, mig végre 
tegnap az utczán sétálva, egy jól öltözött 
ember ment el mellette s szép táj teje pipából 
eregetve a bodor füstöket. E pipában Schvarcz 
tulajdonára ismert, s az illetőt nyomban a 
második kér. rendőrkapitánysághoz kísértette 
A rendőrség ez ügyben ma hallgatja ki az 
illető úri embert.

* A debreczeni könyvnyomdászok dal 
és zeneköre. A debreczeni könyvnyomdászok 
dal és zeneköre pályázatot hirdet egy kar­
mesteriállásra. Feltétel, hogy az 
illető úgy az ének, mint a zeneoktatást is ala­
posan vegezze. Tiszteletdij az ének okta'ásért 
— hetenkint 2 óra — évi 100, esetleg az ének­
és zeneoktatásért egyii tvéve — heti 3 óra — 
évi 150 frt. Zart ajánlatok f. évi jul. hó 10-ig 
dr. Derekassy István elnök czimére 
intézendők.

A gyújtogató vasút Az aratás idején 
igen sok kart okoz a földeken áthaladó vasút 
az ő gyújtogató szikráival s évenkmt százakra 
menő perekkel kénytelenek a gazdák fellépni 
az illető vasúttársaságok ellen. — Az ilyen 
ügyekben szerzett kellemetlen tapaszta­
latok — mint ér esülünk, — arra indí­
tották a magyar államvasutak debreczeni üz­
letvezetőséget, hogy e dologban á ira'ot intéz 
zen Debreczen és Hajdumegvéhez. Az átirat­
ban azt kéri az államvasutak igazgatósága, 
hogy minden községben, melynek határát vasút 
érinti, hirdettessék ki, miszerint a gazdák a 
vasutipályatest, tői legalább is 100 méter­
nyire helyezzék el a learatott gabonát, illetőleg a 
kévekereszteket, nehogy a lokomotív szikrája 
hajt okozzon. Oly esetekben, a mikor a kévék 
nem voltak 100 méternyire a vasútié sttől, az 
esetleges tűzkárért a vasút ne in ád 
k A r p ó t l ä s t.

* Kedvezmények a tartalékos tisz- 
leknek. A közös hadügyminiszter a lionvé- 
(j, Imi miniszterrel egyetértőig a véderőtör­
vény több pun ját módosító reudeletet bocsá­

tott ki. E rendelet ma érkezett Debreczen sz. 
kir. város és Hnjduvármegye törvényhatóságai­
hoz is. A módosított pontok a tartalékos tisz­
tek és hadapróiok érdekeit érintik. Az első 
pont a tartalékos tisztek és had ipródok behívá­
sát úgy módosítja, hogy ezek állománytesteik által 
évente febr. hónap elején a bevonulási ha­
táridők körülbelül való megjelölése mellett irás- 
beiiíeg ói iesiitíiiiiök. hogy az év folyamán fegy­
vergyakorlatra be fognak hivatni. A második 
pont a menetlevelek kiadása és a pénzelőlegek 
kiutalványozása iránt intézkedik. E szerint az 
eldlegesen megá lap tandó iiletéks/.erü u i 
költségeknek, illetőleg utielölegnek kiszo'gál- 
tatása végett a behivottnak a legközelebbi 
honvéd-csap ittesthez kell fordulnia, m- ly a me­
netlevél második részét tartozik kiállítani. A 
menet'evél első részét ezt megelőzőleg az állo­
mány illetékes csapattest, állítja ki. A bar 
madik pontból kitűnik az, hogy a »Személyi 
tudósitványok« 8. és 9 rovatának hatósági 
igazolásai mindeddig nem voltak bélyegmente- 
sek. A honvédelmi (hadügy) miniszter azok 
b dyegmentességet csak most rendelte el. — 
A negyedik és utolsó pont a tarta ékos tiszt- 
helyettesek am i részét, kik azért nem ne­
veztettek ki tartalékos tisztekké, mert a szük­
séges éti jövedelmet felmutatni nem voltak 
képesek, felmenti a ruházat és felszerelés 
egyes részeinek kötelező beszerzése alól.

Táviratok,
Horvátok a kiállításon.
B u d a p e t, ju1. 1. A »Debreczen« 

ered. táv. Hó nap reggel Verőczemegyéből 1300 
horvát érkezik uj ibbau a kiálütás megtekintése 
végett. A horvátoknak eme rendkívüli érdek­
lődése Budapesten igen jó hangulatot k dtett. 
Fogadtatásukra nagyóan készülnek.

A német császár Budapesten.
Budapest, juh 1. (A Debr. ered 

táv.) A legújabb hírek szerint mint tudósí­
tónk a leghitelesebb forrásból értesül V i I- 
m o s német császár határoz ott 
Ígéretet tett arra nézve, hogy szeptem­
ber hónap olyanián a kiállítást megte­
kinti. A hir Budapesten érthető megelégedett­
séget szült.

Gazda- és erdőtisztek kon­
gresszusa.

Budapest, jul. 1. (A »Debr.« ered. táv.) 
A gazda- és erdőtisztek kongressusának idejét 
Darányi fóldmiv. min. a legutóbbi megál­
lapodások szerint szeptember 24 éré 
tette. E nagy fontosságú kongresszus iránt a 
gazda és erdőtisztek körében óriási érdeklő­
dés mutatkozik.

A szökevények.
Budapest, Julius 1. (A »Debr.« ered táv.« 

A pest vidéki törvényszék fogházából megszökött 
három hires betörő ügyében, 
kik k ö z ó I t. van Papakoszt a 
Dimitrinek a nagynevű nemzetközi betörőnek 
tarsa Affendakisz Periklész is 
tegnapi távira'aink kiegészítéséül tudósítónk a 
következőket sürgönyzi :

Affendakisz és Kazárnak a szökés óta 
nyoma veszett. Scheibert a harma­
dik szökevényt, kit a Trattner-Károlyi ud­
varban elfogtak Rakovszky kir. alügyész kihall- 
éatta, ki előadta, hogy előre megbeszélték e 
szöké-t. Scheibert az elfogatás u t á n a fog- 
há/őrök majd agyon kínozták. — A Scheiber 
vallomásából az tűnik ki, hogy a logliazőrök 
összejátszottak a betörőkkel. Szende és Dj- 
lovai fogházőröket e mialt el is zár­
ták. Erdély Sándor igazságügyeim, 
ki tegnap a fogházban megjelent, lehordta a 
kir. ügyészt. A nyomozás országszerte folyik, 
azonban a két szökevényt még mindezideig 
nem fogták el.
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I ellen. Hiszen ez minden szerelmes szít örök 
álma és milyen jó, hogy ez így van, mert ha 
másként lenne, még kevesebben szánnák ma­
gukat arra nagyon is megfontolandó lépésre, 
mint a minő a házasság. Persze, hogy a való­
ság egészen mást beszél, — mint az, a mi a 
szerelmes fülét, mir.t tündérzene zümmögi 
körül . . .

Semmi sem tart kevesebb ideig, mint a 
szerelem mámora s nagyon jó az a franczia 
közmondás, a mely azt mondja : On revient 
de l’amour comme d’un feu d’art'fiee, triste et 
si'encieux — a szerelemből úgy térünk meg, 
mint egy tűzijátékból, — szomorúan és hall­
gatagon.

Miután tehát a szerelem mámora el- 
röpül, kell valami biztos, maradandó bol- 
degságnak maradni a hazas-élelben, a mi ezt

A kis zöldbéka.
(Igaz türténe .)

Tikkasztó nyári éjjel szorgalmasan Íro­
gatva ültem Íróasztalomnál, a nyitott ablak 
előtt. Az éj sötét volt s mély csend honolt 
körülö'tem. Lámpám tömérdek apró rovart 
csalt szobámba: némelynek hosszú, másiknak 
kurta szárnyai voltak, egyiknek apró, másik­
nak horihorgas lábai; ez utóbbiak nagy se­
bességgel iramodtak végig papírjaimon, mintha 
attól félnének, hogy nem marad elég időjük 
éjjeli teendőik elvégzésére. A szárnyas rova­
rok minden neme sürógve jött ment, szaka­
datlan zümmögés folyt a lámpám körül, nem 
egy meggondolatlan áldozat hátára esve, ha­
szontalan kapálózott apró lábaival a leve­
gőben. Egyszerre csak tiszta halk szisszmés 
volt hallható az ablakból, körülbelül olyan, 
mint mikor a gyermek valamely lyukas kulcsba 
fuj. Felrezzenve oda tekintettem s egy kis 
zöld leveli békái pillantottam meg az ablakban, 
mely rám bámult nagy szemeivel. Nem akar­
ván elrettenteni, mozdulatlanul maradtam 
székemen. — Ekkor még egyel szisszenieti 
oly tisztán és élesen, mint egy madár 
fütty. Bizonyosan belátta, hogy bennem meg 
nizliat, ehhez képest egész otthonosan egyet

, De van-e ilyen boldogság ? Bizonyára. 
De ez a boldogság is olyan gyönge, törékeny 
valami, a melyet minden kis vihartól, minden 
rá ólálkodó ellenségtől lépten-nyomon védeni 
muszáj. Egyike ezeknek az ellenségeknek az 
ön saját múltja, kedves barátom. Ez ugyebár 
talány'szerüleg hangzik ön elölt ? A doiog pe­
dig mégis nagyon egyszerű. Egy szép reggelen 
— talán meg a mézes hetek elején — fele­
sége egy kérést fog intézni önhöz, a mi semmi 
egyéb nem lesz, mint az, hogy óhajtaná egesz 
lelkülelét ösmerni és tudni vágyik, mikor és 
hányszor szeretett már ? Ártatlan kívánságnak 
látszik csupán Ö i siet felesége kérésének ele­
get tenni, belemerül régi szerelmi regények 
elmesélésébe, egyes fejezeteknél a régi boldog­
ság, a régi bánat újra áthatja s azon veszi 
magát észre, hogy hangja reszket, szeme talán 
könybe is borul itt-amott.

Végre készen van gyónás ával. Az asszony 
hol sápadva, hol pirulva mohón leste szavait 
s mire a végére értek egészen elkomolyodott. 
Kedves ifjú ha átom, a legnagyobb ostobasá­
got cselekszi, ha a nejének régi szerelmek, 
régi ideálokról beszél, mert ez által tápot ad 
lelkének a gondolkozásra, az összehasonlít- 
gatásokra önmaga és azok közt a nők közt 
—■ az ön ő iránti és azok iránti szerelme’ 
közt — és kész házas-éle ük egén az első 
felhő . . .

vilu »Cl boáiul ni iiiuL.i ix 11 vi'. J l u. IlfclhUi. lujjoi

lehetetlen volt n'azni A hortobágyi úttól ret­
teglek az idegenek, mert meg hazai írók is 
külföldön me.’jelent munkáikban azt mesélték, 
hogy a hortobágyi pás/tor pitykékkel ékesíti 
fel magit s ha az utazó ruháján fénylő gom­
bokat lát, hogy ezeket a puszták vad fia meg 
szerezhesse, az utas elete egy perczig sincsen 
biztonságban. E mesén annál kevésbbé csodil- 
kozhatunk : mert a puszták romantikus gyer­
mekeiről a hortobágyi pásztorokról, a maiFélórái vadaszás után az én almazöld 

bará'om lomb m ugrált végig az asztalon.
ICfflÓffl |p íl f'VtvÖf e« »vinLil .• ül Lolnixotl rniniVinlomT 11 a iiHijol, A lilcijiVui DGxcpcu, uiiuum
csak jó éjszakát mondana és kiment szobám­
ból. En folytattam munkámat és csakhamar 
elfeledkeztem látogatómról — De mily nagy 
lön csodálkozásom, midőn a következő éjjel 
ismét inegje'ent, füttyel je'ülve érkezését, s 
megint elfoglalta állá-át a lámpa alatt.

Közel három hétig minden éjjel ellátoga­
tott kis barátom a szobába, sőt egy esle 
egyik pajtását is magával hozla. Ez még na­
gyon kicsiny és félénk volt; sokáig nem mert 
az ablakpárkánynál tovább jönni s midőn 
társának sürgetéseire végre az asztalra ugrott, 
nem mert a lámpa alá jönni s igy sovány 
vacsorával kellett beérnie.

Az öregebb és en jó barátok lettünk. 
Legkedvesebb eledele a házi légy volt. Ügye­
sen felmászott a sima falon a talpán levő 
apró mirigyekből kiszivárgó rag idős nedv se­
gítségével, s ha élért ogy-egy legyet, ügyesen 
ei tudta kapni, t'.zikk-czakk bejárta az egész 
falat egy-egy légy után.

Egészen hozzám szokott, gyakran ke 
zemre ugrott s hosszasan elült ott komolyan 
nézve reám.

A meleg nyári éjjeleket végre hideg fa­
gyos éjjelek váltották fel. Bizonyosan úgy gon­
dolkozott, hogy nálam biztonságban van s 
igy elhatározta, hogy szobámban vesz téli 
szállást. A szoba egyik sarkában virágállvány 
voll, ez alatt a kiszűrődött föld és lehullott 
levelek kö t csinált magának lé i ágyat. Idő-

l.atoll-e valahol férfit, a kit ne hozott 
volna dühbe az a tudat, hogy nem ő volt 
nejének első szerelme, első eszményképe 
De ha mar igy is vagyunk alkotva, ha már" 
nekünk, a teremtés urainak ezen a téren több 
is szabad, mint az as.-zunyoknak, ne éreztesse 
azt feleségével soha . . . "A mai asszonyok 
már nem olyan türelmesek, mint anyáink vol­
tak, »Francilion« esete ismeretes ön előtt, bi­
zonyára látta is a színházban is ezt a dara­
bot, a hol a I . ■
menyecskét hűtlenségen 
úgy, en is úgy» elvé 
szerencsére, hogy a fél- 
dc már a
gezzen egy asszonyt és földúljon egy családi 
életei.

Legyen okos és óvatos és — ne csalja 
meg a feleségét, talán csupa divatból, nyeg­
leségből, mert higyje el, többnyire torkára f rr 
az embernek, éppen úgy, mintha a jó házi- 
koszttal nem akarna beelégedni s czifra foga­
dói puncsosai rontaná meg készakarva gyom­
lál. Higyjen nekem kedves barátom, probatem 
est. — Eleinte a nő tűri az apró hűtlensége­
ket, aztán felszólal, csetepatét csinál s ha 
látja, hogy semmi sem használ, helyesen 
közönyös lesz férje iránt — a közöny pe­
dig rosszabb a gyűlöletnél is, - a közöov

menyecske a férjet s a férj a
...........„ ‘ csípve a : »ha te
úgy« elvét indul elkövetni — 
logy a fél-uton visszatér . . . . 
iindék is elég, hogy megbélye-

Debreczen közgazdasága a 
század derekán.

X (tebreczeni első takarékpénztár 60 évei törté- 
netúrvk btiveztiiö része. —

lila : Szttta Mihály.
(Folytatás)

Hogy az öreg ka'márok mily nagyban 
nutak üzleteiket, már csak azon körül - 
ívből is kitűnik, hogy egyesek évente 
0 -5000 irtot, sőt nagyobb összegeket 
izeitek küllőid ől hozott áruin után har­
cid fejében, számos ezég maradt fenn 
ti időkből a inat napig, a változott küz- 
Jastigi belyz ttiez alkalmazkodva.

Egy házasulandó ifjúnak.
— Tehát ön mégis megnősül, kedves ba­

rátom és azt akarja, hogy gratuláljak is ön­
nek hozzá ; legyen tehát szivemből gratulá­
lok . . . de ennél az üres jókivánatnal, fia 
megengedi egyébbel is szolgálok majd önnek, 
egy régi, tapasztalt ember tanácsai ezek. Egy 
ember tanácsa, a ki sokat szeretett, sokat 
szenvedett és a ki végre a saját kárán tanult. 
Kollega ur nevel, szemei esillámlanak a azt 
his/i, hogy az a boldogság, a mi most keblét 
eltölti, elég vedpajzs a jtivő minden esélyei

->A-z
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a szerelem sírja, a melyre nem jöhet föl­
támadás . . .

Végén vagyok már a tanácsoknak, Csu­
pán egy szót akarok még kimondani, a me­
lyet pedig lelkem mélyéből gyűlölök, ez a 
szó: bázibarát! Ezektől óvakodjon a legjob­
ban kedves fiaial barátom. Ön azt mondhatná, 
hogy vannak ártalmatlan házibarátok is, ó 
rainó csalódás ... és a mint egykor Voltaire 
egy bizonyos osztályra kérlelhetetlenül dörögte 
oda : écrasez l’infame — taposd agyon a 
semmirekellőt — úgy kiáltok én »örök gyűlö­
let a házibarátoknak!« ... Ah ! de most 
veszem észre, mennyire elhagy a tárgyilagos­
ság . . . azért gyorsan is végzek. Ez a tárgy 
kimeríthetetlen, én csupán néhány tanácsot 
akartam adni, öntől függ, elfogadja-e őket 
vagy sem.

A házasság egz vasúti utazáshoz hason 
lit; vidáman mosolyogva száliuük fel a vonat­
ba, a pálya nyilt és mégis hányszor történik 
vasúti összeütközés . . . Ilyen elkerülhetetlenek 
a karambolok a házas életben is. De azért ne 
hajtsa le olyan busán a f-jet kedves barátom 
A harmadik csöngetés hangzik, a fütty élesen 
hasítja a levegői . . . Szerencsés utat. Bol­
dogságot ! Boldogság... mi is az 
voltaképen ? Egy csillámló szappanbuborék, 
elreppcnő aranyfüst . . . illúzió és nem-e illu 
zióból áll az egész elet és az asszonyok szé­
pek, kívánatos teremtések és a házasság min1 
denkor jó és üdvös intézmény marad . . - 
Fiatal barátom őrizze ön meg továbbra is 
illúzióit és a mennyire ezen a világon lehet­
séges, legyen boldog is.

MUTATÓ TÁBLA.
Függetlenségi könyvtár, nyitva kedd, csütö i* 

tökön és szombaton este 6—7-ig.
Nyilvános olvasóterem : Hétfőn, szerdán és 

szombaton d. u. ,3 — 6 óráig.
A kir. törvényszéknél jegyzőiroda nyitva 

Hétköznapokon d. u. 3—5 óra közt, vasárnap és ünnep 
napon d. e. H—11 óra közt. Gyüjtőszekrényből a be­
adványok kivétetnek hétköznapokon d. e. 12 és d. n 
3 órakor ünnepnapokon d e. 11 órakor.

A debreczeni kir. járásbirság szóbeli ke­
reseteket, kérelmeket -'s nyilatkozatokat fölvesz ked­
den és pénteken d. u. 3-tól 5-ig, a felek megjelen­
hetnek minden szerdán.

Népkönyvtár az ávok-utczai leányiskolában 
nyitva van minden szerdán és szombaton délelőtt 
11—12 óráig.

Muzeum, a kollégiumban, nyitva van vasár­
naponként d. e. 10—12-ig.

A Gönozy-egyesület „Otthona“ a keresk. 
akad. palotájában

Anyakönyvi hivatalos órák :
Délelőtt:

Hétfőn )
Csütörtökön)
Kedden )
Szerdán ) Q ,, » , •Pénteken ) 9~U 0,á'^
Szombaton)

Délután:
Minden hétköznap 2—5 óráig.
Vasárnap délelőtt 9 —12 óráig

11—12 óráig.

CSARNOK
JäuUämok közt.

Regény két kötetben.
Irta : CSENGEY GUSZTÁV.

Második kötet. 101
A fogoly veressipkás.

(Folytatás.)
Most újra végig nézett rajtuk a tábornok, 

aztán oda súgott valamit tolmácsának, aki nem 
volt más, mint Malviné. Hogy szegyeitek ma­
gukat a fogoly katonák e szép haragos kepu 
leány előtt!

Most megszólalt a szép leány a legtisz­
tább magyarsággal : ,

— Emberek ! nem mondom : katona«, 
som azt, hogy: férfiak ; mert ez egyik sem il- 
leli meg a gyávát ; csak hitvány emberek vagy-

órczhangja

tok. íme szájatokban az a golyó van, melyet 
puskáitokból szedtünk ki. íme itt vannak pus­
káitok is.

Ezzel kiosztották köztük a fegyvereket.
— Töltsétek meg a puskát a szájatok­

ban levő golyóval.
A foglyok teljesítették a parancsot.
— Térdeljetek le !
A foglyok reszketve, sápadtan engedel­

meskedtek. Hátuk mögött a tért császári fegy­
veresek foglalták el. Ez tehát a halál pillanata.

— Csókoljátok meg a földet és kérjetek 
ezzel a csókkal attól bocsánatot, mert hazátok 
az, melyet rosszul védelmeztetek ; szólt tovább 
a leány.

A foglyok szent borzalommal csókolták 
meg a haza földét. A fönséges leány csengő 
érezhangja megrendítette bennük a lelket.

Keljetek föl — harsogott ismét a leány 
vegyétek fegyvereiteket és men­

jetek vissza Isten hírével a tieitekhez és ta­
nuljátok meg jobban védeni hazátokat. Ezt 
mondja nektek az én atyám Heldenburg tábor­
nok. Isten velünk ! . . .

A foglyok örülotcs lelkesedéssel rohantak 
a leányhoz és boldog volt, a ki ruhája szegé­
lyét érinthető.

Nehány osztrák vitéz kisérte őket a leg­
közelebbi magyar hadállomáshoz és ott átad­
ták őket fegyverestől, mindenestül.

E megalázott emberekből lettek aztán a 
legvakmerőbb, legvérengzőbb harezosok.

Heldenburg tábornok megveregette leánya 
arczát s jókedvűen mondá :

— Jó tolmácsom voltál, derék leány vagy ! 
No hisz ezeket sem fogjuk ám el többé olyan 
könnyen.

Azután megizent j a hadparancsnokságnak, 
hogy ,,a foglyok ettek ólmot és földet.“

Ilyen ember volt Hcldcnburg tábornok.
— Te megdicsértél engem, szólt Malviné, 

midőn atyjával a salonba lépett, hadd dicsér­
jelek meg most én a pompás ötletért, ezt az 
ötletet valóban irigylem tőled.

— Hagyd cl. Hisz a hadparancsnokságot 
dicséred, mert annak kifejezése eredményezte 
az én ötletemet. Hanem hát bemutattam neked 
a gyávákat, kiket elkergettem, nem vagy ki­
váncsi a bátorra, a kit megtartottam a fog­
ságban ?

— Hát van még foglyod ?
— Van bizony ! igaz, hogy csak egy, de 

ez az egy fölér ezerrel, ezt nem adom ki oly 
könynyen.

— Ah, erre kiváncsi vagyok !
— Ugy-o "? Hanem ezt is lerázom nya­

kamról, ez a te nyűgöd lesz, te fogod etetni, 
a te gondviselésedre bízom, annál is inkább, 
mert meg van sebesitve.

— Ah, kicsoda, kicsoda ez ? — kedves 
atyám !

— Egy őrnagy az átkozott vörös sipkások 
közül, kikkel már annyi bajom volt. A tegnapi 
ütközet legnagyobb hőse ez az őrnagy volt, ki 

midőn részükről már minden veszve volt, 
az ágyukhoz vonult s oly iszonyúan védelmezte 
azokat, hogy egyenként kellett loapritani kö­
rűié a veszett oroszlánokat. Tökéletes lovag­
kori harcz volt ez. Ez az egy ember többet 
tett, mint az egész sereg. — Az ő vitézsége 
okozta, hogy az ágyukat megmentették a ma­
gyarok. Nem engedtem lelőni ezt a liczkót, ele­
venen akartam elfogatni. Maga harezolt már ; 
de mindegyre harezolt. Végre elnyomták, a 
végkimorülés ájulásba ejtette, csak igy lehetett 
elfogni.

— Ah, ezt a hőst már szívesen ápolom.
— Az előbb kérdeztem az orvost, azt 

mondá, hogy semmi veszélyes sebe nincs, csak 
a rendkívüli erőfeszítés merítette ki erejét. Az 
ájulás után láza volt, de aztán mély álomba 
merült. Mindjárt megkérdezzük, hogy van ?

Ezzel csengetett. Az inas jött.
— Hogy van a fogoly V
— Már fönn jár : karja, feje be van köt­

ve, egyéb baja nincs, de nagyon gyenge.
— Vezesd be.

(Folyt köv.)

Közgazdaság.
Budapesti gabonatőzsde.

junius 30.
A készáruüzlet hivatalos árjegyzései a következők

Búza kilós Ar 1'‘0 klg.! kilós j Ár 100 klg
Bánsági ó 7Ö 76 --.---------._

» » 77 b 45 6. oü zo 0,«zu— ú. úu
> > 79 6.60 6.70 80 6.65— 6 75

Tiszavidéki ó 75 —,-------- 76 —.-------- .—
» » 77 6 45 6.50 78 6.60- 6 65
» « 79 6 61 6.70 80 6.65— 6.70

Pest vidékió ó 75 ----------- .-- 76 —.--------
» » 77 6.45 6.50 78 6.60- 6.65
» « 79 6.65 6 70 80 6.65- 6.71)

Fehérmegyei ó 75 —.-------- .— 76 —.-------- .—
)) « 77 6.45 6 5(] 78 6.60— 6.06
« < 79 6.70— 6.75 80 6.70— 6.75

77 6 56— 6.60 78 6.60— 6 75
79 6.60— 6 85 80 6.80— 6.85____
"4 73'1 
79 ----------- .- 80 --------

Min. hekt.-ben (Ár kilogram.
Kozs elsőrendű uj 

» másodrendű » 
Árpa takarmánynak » 

< égetni való —
» serfőzdéi------

Za») —-------— uj
Tengeri bánsági — uj 

» más nemű >

Repcze bánsági

70—72

60—62 
62—64 
64—56 
39-41

6 00 
5.90 
4.40 
0.00 
6 16 
6.10 
4.10 
4.— 
0 — 
000

6.05 
5.05 
4.70 
0.00 
650 
6 40 
4.15 
4,05 
0.— 
0.00

Kőbányai sertés-piacz.
j uniós 30.

Hízott sertés árak : 1. Magyar első rendű
Öreg nehéz (páronként —400 klgron felüli súlyban
----- krig. 2. öreg közép (páronként 300 100 klgrm
súlyban) — krig. 3 Fiatal nehéz (páronként 320 
klgron felüli súlyban) — — krig. 4. Fiatal közép pá­
ronként 251—320 klg.— súlyban 46—47 krig. 5. Fiatal 
könnyű (páronként 250 klgmig terjédő súlyban) — — 
46—47 krig. II. Magyar szedett: Nehéz (páronként 
280 klgron felüli súlyban) 45 krtól 46 krig Közép 
páronként 220 — -80 ki grig terjedő súlyban) 44 
45 krig. Könnyű (páronként 220 klgrig terjedő súlyban 
fS~ 44 krig Szerbiai 9. Nehéz (páronként 200 klgron 
felüli súlyban) 48—49 krig. 10. Közép (páronként 
200—260 kgr. súlyban) 45—46 krig. 11. Könnyű (pá­
ronként. 220 klgrig. terjedő súlyban 44—45 krig. Ser­
tés létszám 1896 évi niu hó 27-ik napján volt kész­
eiben 8584 drb. 1896. junius hó 28. napján felhaj­
tatott — drb. 1896 juuius 29. napján elszállitatot 
38 drb. 1896. évi junius hó 30-ik napjára maradt 
8516 Sertés forgalom üzletirányzata változatlan

Nyilttér.
Foulárd-selyemet 60 krtól 3 frt 35

krig méterenként — jap&ni, chinai, s. a. t. a 
legújabb mintázattal és színekben, u. m. fa- 
kaié, fehér és színes Henneberg selymet 36 
krtól 14 frt 65 kr. méterenként sima, csikós 
koczkázott, mintázott damasztot s. a: t. (mint 
egy 240 különböző minőségben 2000 szin és 
mintázattal s. a, v a megrendelt áru posiabér 
és vámmentesen a házhoz szállítva, mintákat 
postafordultával küld Henneberg G. (c< é< k. 
ud. szállító) selyemgyára Zürichben. Svájczba 
czimzelt levelekre 10 kros, és levelező lapokra 
5 kros bélyeg ragasztandó. Magyar nyelven 
rti megrendelések pontosan elintéztetnek. II.

A karlabsdl Viliül vágzett korák alatt, ra 
amint ntdkure gyanánt, agy esen tíz, valamint 
egyéb* mu vau y vizek használata után : a *-~

jnlenleg már általánosan van alkalmazásban. Keudrmu 
ide thermis. Oarlibadeneie tree tatai) úgy nyilatkozik 
,ogy a OieiehBbler savanyúkat Karlsbad diosfliágárt 

«Olgái, i hogy e hely forrásainak gyógyhatáeát fokozza 
Uoitihner* udvari tanáoeoz monográfiája |01e«shUbl 
Puschtetnról.) ____________

. ,*V A4
a SE

, • *



• - .. ■

.. .. . ,

-

frv>vv
jfcWiK

s^'ííír-ííM

'■ //Vp.'*'•’1 Vl ■.. ■ V > s?. -. | rtí

&»■■■...■.. ,
L~.. '*•...' •••-—-‘-I-1 riniHÉiifmm ni »mm.....

1890 Julius

Neumann M
•'*ííy 'Sbn El Deaxpeczen, Bécs,

A most befejezett leltározás alkalmával a debreczeni fiókraktáramban nagy 
mennyiségű

férfi, liii VN gyermek ruháknak
árait leszállítottam, és ezen leszállított ár valamint az ezelőtti ár minden da­
rabon szamokkal ki van tüntetve. Knnéliőgva fölhívom a nagyérdemű közönség fi­
gyelmét ezen kedvező körülményre, bogy esetleges minden évszakra hasz­
nálandó inba szükségletét, — ezen kedvezmények igénybe vételével, 
— ö(> napon belől mdl- m beszerezze.

Továbbá a millenniumi kiállítást megtekintő debreczeni és vidéki közönséget 
fölhívom, hogy Bpesti üzletemet becses látogatásukkal (ha nem is vásárlási szándék­
ból) megtisztelni szívesek legyenek, a hol is készséggel és minden tekintetben föl­
világosit ássál szolgálnak

Nyomatott Hoffmann és Társa könyvnyomdájában Debrecenben. Kőpostával szemben.

>0000000000303

fTeny és z-tojásoü
1 áréként 15

ms hollandi

300 

t O 
8 
8valódi Brahma-i vukokt 

kr. fekete, nagy fehér I
lyukuktól u :uhL‘ui 25 ki lluuäna-ty ük. 
tojás drbként 25 kr. stájer íyv uoktól 
drnkéul '0 kr ezüst paduaiak di liként 
30 kr. Langshans drln ént 30 kr. puly­
ka tyúkoktól dn kén1 30 kr. ezüst- 
Wyandoí es diliként 30 kr olasz-tyu- 
koktól drbként 30 kr törne-tyvkok- 
tól drblieut 30 kr. coehinchinai drb - 
kent 25 kr. Érd lyi csup s. nyakú 
didiként ;'0 kr. Dorking tyúkoktól drh 
ként 35 ki Yokol .ma drbként 50 kr 
emdeni ludtól di dient 1 irt. peking- 
kací .któl diliként 20 ki. nagy fajtajii 

s jer-kacsaktól didiként 20 kr. 
Tenyés^-tojrsokai csak oly valódi 
tiszta származású állatoktól szállj,ol; 
a inelvek már töfbszór ki lettek tűn- 
tetve és jót, link minden általam kül- Sí 
dőlt áruk tisztaságáról és valódi szár- M 

mazasái ól. C?

ssv'CLj-37’ ■'
Köflach (Steiermark.)
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Az ezen lapban folyó évi június 
hóban a c--. és kir. 7. hadtest csapat- 
11i ré-zére szükséges széna, szabna, tű­
zifa. köszön. — részint zab szállításán 
vonatkozó ag megjelent bird tménym 
ezennel l’igye'rneztnlik.

Hivatkozással a f. év május hóban 
az „Ungarischer Landwirth“, Temesvá 
rer Zeitung, Délmagyarországi Közlöny, 
Aradi Közlöny, Szegedi Napló, Nagyvárad 
és Debri ezen nevű lapokban foglalt hir­
detményre még különösen kivált a te­
mesvári, fehértemplomi, lugosi, aradi 
kis-szk-miklósi, nagyváradi, debreczeni, 
nagykikindai és hódmezfi-vásárhelyi ál­
lomásokon való, a községeket és mező­
gazdákat érdeklődő széna kiszolgál1 a- 
tására utal tátik.

A cs. és kir. 7. hadtest 
Intendánssága

t

eladó
Darabes-utcza IOII.

A szénsaván.? ásványvizek királya a

. . . . I kitűnő gyógyvíz éí
■M üdítő ital

2 literes, i lite­
res és 0.5 literes 

palackban.

Viszont eladók és

előiiyárban része 
sülnek.__ __________ iS-esS-««** Uüiiíijijí

vmimmLM uuhuouuii aa|)iidtiUi

Mint gyógyvíz páratlan hatású a következő betegségek gyógyításánál, mint: 
Az emésztő szervek bajai, gyomor és bélhurut, gyomorégés, étvágyhiány 

emészthetetlenség, valamint a sárgaság és vérszegénység minden neme.
Mint borviz és üdítő ital világhírre tett szert, borral vagy gyütnölcsszörppel 

egyaránt kellemes.
Kizárólagos nagybani raktár Dcbreczen és vidékére :

Kontsek Gézánál
Kossuth-utcza.


